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O przyszios¢ ruchu miodokaszubskiego.

Kryzys, przez jaki przechodzito pismo nasze w drugiej poto-
wie zesztego roku, — kryzys, ktory kazdej chwili wisi nad niem, ukazat
w cafej petni niebezpieczefistwo, grozace ruchowi miodokaszub-
skiemu, poki ten, jak dotychczas, bez wszelkiej organizacyi
jest zwigzkiem ideowym ludzi, grupujacych sie naokoto ,Gryfa“.
Wypadki na scenie polityki dzielnicowej naszej z ostatniej
doby ukazaty dalej, jak duzo nam brak, azeby i ze swej
strony chwyci¢ za osie polityki naszej i poprze¢ ja w duchu naszym.

Jeden i drugi wzglad wktada na nas obowiazek zorganizowania
si¢ w widoma, $cistg organizacye.

Jeszcze przed trzema laty, kiedy$my w wili sedziego Chmielew-
skiego w Sopocie ktadli podwaliny pracy naszej, jednogto$nie niemal
uznano organizacye¢ kaszubow za niemozliwa i to dla braku sit
i ludzi. Od tego czasu duzo si¢ zmienito. Kryzys zesztego roku
ujawnit dobitnie wzrastajgcg naszg site. Kiedy bowiem dotychcza-
sowy kierownik Gryfa z wzgledow czysto zewnqtrznych opuszczat
Koscierzyne i na szereg miesiecy pozbawiony byt mozno$ci kiero-
wania pismem, obawiano sig, azeby Gryf nie upadt. Tymczasem
stato sie¢ przeciwnie. Z tona mtodokaszubow powstali ludzie, ktorzy
wsrod najtrudniejszych warunkow zdotali zapewnié¢ pismu byt i za-
razem redakcye prowadzié¢ w duchu rozpoczetym. Trzechletnia praca
niebyta bezowocna. Dzisiaj juz Gryf rozporzgdza szeregiem wspot-
pracownikow - mtodokaszubpw, ktorych piora przy sprzyjajacychawa-
runkach materyalnych zapewniajg pismu byt na dtugie lata.

Nie zapominajmy atoli, ze Gryf nie jest celem, ale $rod-
kiem do celu, nawet jednym z wielu $rodkow do wzniostego
celu odrodzenia kaszubskiego Pomorza. Program nasz, kilkakrotnie
omawiany na tamach ,Gryfa“, nie da si¢ wykonaé, jezeli jak do-
tychczas, pozostaniemy oficerami bez armii, oficerami bez organi-
zacyi nawet pomigdzy soba. Mozemy sobie z dumg przyznaé, ze
i w dotychczasowej formie kilka etapow na drodze do celu uczynili$my.
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Wydali$my bibliograﬁq kaszubsko-pomorska, zasady pisowni normalnej
kaszubskiej, a wystawa etnograficzna w Koscierzynie rozpowszech-
nili$my znajomo$¢ obyczajow kaszubskich i rodzimej kultury naszej
wérod szerszego ogOtu. Bogaty materyat co do basni i piesni ludo-
wych, do sztuki ludowej,. oraz prace zajmujgce si¢ jego materyal-
nem i politycznem potozeniem, jakie w trzech dotychczasowych
rocznikach sie ukazaty, $wiadcza, ZeSmy pracowali wytrwale. A je-
zeli dzi§ spoteczefstwo polskie posiada doktadniejsze dane co do
stosunkow kaszubskich i duszy ludu kaszubskiego, niz dawniej,
zawdziecza to w wielkiej mierze i naszej pracy.

»Warto sobie to przypomnieé, nie z proznosciy ale z najzupet-
niej uzasadnionem uczuciem wedrowca, ktory przeszediszy trudny
kawat drogi, rzuca okiem wstecz na przezwyciezone trudnosci,
azeby nabra¢ wiary w -siebie i sit do dalszej drogi. A tej wiary
w siebie i sit bedzie nami nadal bardziej potrzeba niz dotychczas.
Bo pokismy, ze tak powiem, teoretycznie pracowali nie imajac
sie konkretnych drobnych kwestyi zycia spotecznego, poty nie dali-
$my powodu do star¢ z istniejgcemi koteryami i prgdami. * Kiedy
zycie spoteczne w catym zaborze pruskim wzigto jednostronny roz-
woj w kierunku ekonomicznym, na polu kulturalnem, uprawianem
przez nas, nie zastaliSmy wspotzawodnikow. Mniej jeszeze przy-
czyny liczenia si¢ z nami miata polityka, w ktérej absolutyzm
i demagogia, padajgc sobie w objecia, depcag wszelkie zarodki
zdrowej mysli politycznej.

Czy mamy sig¢ ogranicza¢ na jedna czeS¢ pracy. spofecznej,
patrzac, kiedy na drugiej dzieja sie rzeczy, ktorych pochwali¢ nie
mozemy, ktore sprzeciwiaja sie zasadniczym pogladom naszym, synow
tej pieknej ziemi pomorskiej, ktorzy do kierowania jej losami mamy
nietylko prawo ale i obowigzek?

Wsrod przyjaciot naszych znajda sig¢ tacy, ktorzy powiedzg:
Ograniczajcie sie nadal do pracy naukoweji kulturalnej a trzymajcie
sie zdala‘od polityki dnia, bo mozecie wywotac sobie nieprzyjaciot,
ktorzy wasz mtody kietkujacy ruch zdepcg. —

Czy podobne obawy moga nas odstraszy¢? Czy obawa wy-
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wotania sobie nieprzyjaciot moze nas wstrzymaé na drodze, ktorg
z gtebokiem przeswiadczeniem uznaliSmy za jedynie zbawienna.
Chybaby w nas nie ptynefa krew rycerzy Swigtopetkowych, Kktorzy
na wszystkich $cianach wschodniego Pomorza zwycigsko odbijali
napasci wrogow, chyba staliby$my sie niegodnymi tych, ktorzy
z Sobieskim pod Wiedniem zdobyte tureckie potksiezyce przybijali
na zwycieskie tarcze swoje,

A przypatrzmy si¢ krytycznem okiem naszym politycznym sto-
sunkom! —Przywisle nadbattyckie nie wiedziato, od czasow walki kul-
turnej poczawszy, inaczej zamanifestowaé swej jednosci narodowej z
Wielkopolska jak przez matpowanie tamtejszych stosunkéw. Taki stan
rzeczy trwa do dzi§ dnia. Tymczasem dzisiaj mniej niz kiedykol-
wiek ksigstwo moze byé uwazane za wzor dla innych dzielnic pol-
skich. To samo Ksiestwo bowiem, ktore nie tak dawno jeszcze
byto centrum mysli na catg Polske, dzisiaj w stosunku do bogatego
materyatu w ludziach i zasobach pienigznych, na polu kultury
i umystowosci w optakanym znajduje sie stanie. Rugujace history-
czng warstwe szlachecka mieszczafistwo, nie mogace si¢ mimo ku-
tych zelaznych szaf zdoby¢ na godny pomnik swego dtugoletniego
przywodzcy Szymanskiego, karykujac my$l Wawrzyniaka, nad hastem
wygodnem: Bogadcie si¢! napisato: in hoc signo vinces! Zdawaé
by si¢ czasami mogto, jakoby potomkowie zotnierzy ksiecia Jozefa
i Dabrowskiego byli zdania, ze wolno$¢ mozna kupi¢ za pienigdze.
Hasta podobne muzyka w uszach dla dziesigtek i setek egoistow
i wyzyskiwaczy w naszej dzielnicy. Ale co do stopnia szkodliwosci
takich haset to wielka roznica pomiedzy Ks‘iqstwem i nami. Tam
bowiem spofeczenstwo tak silne, zwarte i pomne tradycyi swej
jako kolebki Polski, ze chwilowe anormalne zboczenia z pewnoscig
nie spaczg na zawsze linii mysli i pracy narodowej. U nas zas,
szczegolnie na Kaszubach, gdzie tradycyi, zwartosci i poczucia
sity niema, hasta fatszywe lub fatszywie pojete wyrzadzajg szkode
niepowetowang. Mozna nawet powiedzie¢, ze to, co w Ksiestwie
jest normalnym objawem zycia spotecznego, u nas, Zywcem przy-
jete, staje sie karykaturg. Mamy n. p. w Ksiestwie konserwatystow,
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— 4 nas mamy dyktatorow. W Ksiestwie mamy oboz demo-
kratyczny. U nas mamy dwa: obo6z Grudzigdzkiej gazety i oboz
demokratyczno-ludowy, oba silace si¢ naprozno dowies¢, ze wie-
dza, czego wiasciwie chcg. Role wsrod dyktatorow i ludow-
cow rzetelnie podzielone. Ostatni gardtujag na wiecach i pottuczg
pare szyb, nad dowod swego wyrobienia politycznego; kandydatow
za$ namaszcza dyktator. Jezeli pomruk malkontentow staje si¢ zbyt
groznym, dostang pare ochtapoéw. Skad? Z Kaszub naturalnie, bo
tu mozna jeszcze bez pytania wyborcow rozporzadza¢ z gory ich

‘glosami. Tak przy tegorocznych wyborach dano powiatom lgbor-

skiemu i bytowskiemu, powiatom czysto rolniczym, — jak zreszta
wszystkie okregi kaszubskie sa rolnicze, — kandydatow, ktorzy

' gdyby byli w stanie by¢ czem$ wigcej, niz agitatorami wiecowymi,

napewno by przemawiali za tem, aby gbur nasz swoje ptody za
bezcen oddat robotnikowi fabrycznemu. Dzigki nieuswiadomnieniu
lud kaszubski najbardziej na kresy wysuniety gtosowat na wiasnych
rzesnikow. A rzecz z odpitowaniem diugoletniego posta z poino-
cnych Kaszub, Janty-Potczyfiskiego? Zaden wiec si¢ nie o$wiad-
czyt przeciw niemu. Dzierzac poselstwo nasze z godnoscig przez
dtugi szereg lat, sympatyczny jako rolnik naszym gburom i ryba-
kom z nad Raduni, Redy i brzegu morza, nie z woli:Kaszubow,
wyborcow swoich, zfozyt mandat. Dyktator tak chciat i — causa
finita! Niewielka byto to satysfakcya, ze wiec wejherowski postawit
na piérwszem miejscu dotychczasowego posta, ktory z rycerska
dumg milczat na robote. Jakzez ponizajacem dla naszego ludu byto
takze to ogtaszanie wiecow przedwyborczych z dodatkiem: Bedzie
przemawiat p. X., ktérego wybierzemy kandydatem. Jezeli
takie dyktowanie z gory i robienie ,woli ludu“ ma sig przyczynié
do u$wiadamiania politycznego wyborcow, to krzyzacy tez byli de-
mokratami. Zarzuty nasze nie kieruja si¢ przeciw wybranym osta-
tecznie postom kaszubskim, od ktorych sie spodziewamy, ze na
nasze zaufanie zastuza przez szczere zajecie si¢ sprawg kaszudska.
Sposobow za§ w erze przedwyborczej uzytych pochwali¢ nie
mozemy.
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Coz atoli znaczy nasz glos, jezeli go ustyszy tylko garstka
inteligiencyi, ktorej policzek si¢ pali z wstydu? Jezeli nie zdotamy
idei naszych.wnie$¢ w szerokie warstwy ludu, gtos nasz bedzie
zawsze gtosem wotajacego na puszczy. I to jest jeden powodd do
zorganizowania si¢ w wyrazny i widomy zwigzek. Taki zwigzek
kaszubow, czy jak go tam nazwiemy, Dbedzie zarazem ttuma-
czem naszych idei wobec ludu i reprezentacya Kaszubow na ze-
wnatrz. Istnienie jego zdota ludowi da¢ pewnos¢, ze przeciez z tona
swego wydaje ludzi, ktorzy jego sprawami si¢ zajmuja. Taka orga-
nizacya stanie si¢ zarazem posrednikiem urzedowym pomigdzy nami
i bracig z innych dzielnic. Ilez to razy juz poszczego6lne jednostki
i korporacye polskie, dbajace szczerze o nas, zamierzaly iS¢ nam
z pomocg! Niebyto atoli z kim pertraktowaé, jak tylko z jedno-
stkami, reprezentujacemi drobne terytorya lub drobne grupy.

Aczkolwiek z uznaniem przyjmujemy pomoc, ktérg nam niesie
reka braci, jednakowoz Kaszubi nie sg tak ubodzy ani pozbawieni
ofiarnosci, aieby na swoje cele nie mogli zebra¢ potrzebnych fun-
duszow. Warunkiem atoli jest, aby wiedzieli, Ze dajg na sprawe
ojczysta, swojska, zbozna. Trzeba te¢ ich ofiarno$¢, ktora tak pigk-
nie sie manifestuje w datkach na cele koscielne, pobudzi¢ takze
w kierunku pracy spotecznej. Organizacya nasza na tem polu by
wspotpracowata z istniejgcemi juz instytucyami spotecznemi i kul-
turalnemi, jak Tow. Czytelni Ludowych, Pomoc Naukowa, Towa-
rzystwa wyborcze i inne.

Jednem z najwazniejszych zadan chwili, to utworzenie zbiorow
ludoznawczych statych. Nic tak nie moze ﬁczynic’ ludowi drogiem
to wszystko, co swojskie, jak kiedy widzi, ze te okazy jego swoj-
skiej kultury si¢ szanuje. Wiec tu organizacya nasza miataby pole
rozlegte, zbierajac przez swych cztonkéow nietylko fundusze na
utrzymanie zbiorow, ale zarazem okazy, ktoére albo ging powoli
bezpowrotnie, albo wedrujag do niemieckich instytucyi. Z takich
zbiorow moznaby i inne polskie muzea zasila¢, azeby i dalszych
rodakow zaznajomi¢ z obyczajem tych, ktorzy dzierza straz nad
polskiem morzem.
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Czeka nas procz tego praca nad pogtebieniem wiadomosci
o wtasnym kraju na wzor towarzystwa krajoznawczego w Krole-
stwie. To co dotychczas w Gryfie drukowano, jest tylko drobnym
poczatkiem podobnych prac, zdolnym najwyzej zachecié¢ do dalszych
wysitkow. Prace takie wymagajg czasu i nakfadu i nie mogg w na-
szych warunkach kaszubskich, gdzie niema bogatych mecena-
sow, przyj$é do skutku, skoro sie przedtem nie zabierzemy do
zbierania funduszow na cele kulturalne. Nie beda s$rodki od razu,
ale trzeba przeciez poczatek zrobid.

Ostatecznie jeszcze jeden powod do fgczenia si¢ w organizacye:
Liczymy w naszym gronie ludzi réznych przekonan polityczno-spo-
tecznych. Chcgc ich pracg pokierowaé w jednym kierunku, trzeba
zrzeszenia sig, trzeba miejsca, w ktérem zdania przeciwne Scierac
sie moga, a dazenia rozbiezne zostang wzigte w Swietg stuzbe of-
czyzny i podporzqdkowane najwyzszemi celowi, t. j. odrodzeniu
Kaszub jako dzielnicy polskiej. Pod hastem, co kaszubskie, to
polskie, organizacya nasza zaja¢ si¢ winna specyalng swoja praca
na Kaszubach, nie tracgc z oka ogolnego interesu naszej wielkiej
ojczyzny.

Z powyzszych przestanek wynika charakter organizacyi, na
ktorej oprzeé¢ bedziemy mogli, jako na silnym fundamencie, przy-
szto$é ruchu mtodokaszubskiego. Z gory atoli zastrzedz trzeba, ze
popetnilibysmy btad najciezszy, gdybysSmy od razu chcieli objac
catg sume zadan i kwapili si¢ z wcigganiem w nasze szeregi bez-
krytycznie szerokich kot. Lepiej bowiem by¢ nam wartkim ruczajem,
ktory z razu waskim plynie korytem, a poteznieje w biegu, niz
szeroko rozlanym miatkim stawem, w ktorym domowy woét i osiof
przygladaja sie swym dostojnym obliczom. W pierwszej linii zawe-
zwaé do pracy trzeba rodzime zywioty, potem takie, ktore pracujac
u nas, z nami sie zro$li, z nami wspotczujag, z nami cheg zy¢
i umieraé.

Nie kierowaé¢ nam sie takze modnemi chwilowo hastami dema-
gogicznemi. Kaszubi, to szczep trzezwy, szanujacy prace, a prze-
konany, ze wiadza potrzebna. Nasz rolnik, ktory dobrze wie, ze
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gospodarstwo wtenczas tylko pojdzie w gore, jezeli jest glowa,
ktora rzadzi i rece, ktore wypetniaja rozkaz, — nasz rybak, Xktory
w niebezpiecznym swym zawodzie nauczyt sig¢ wypetnia¢ rozkazy
obranego i zaufanego naczelnika, — ci fatwo dadzg si¢ przekonad,
ze podobny- stosunek i w pracy spotecznej panowaé musi. Dla
tego jeszcze dzi$ tworza najbardziej karne zastgpy wyborcow
na calym obszarze zaboru pruskiego. Dla tego mimo grzechow na
nich popetnionych, nie przejmuja si¢ duchem wzburzonego przez
hasta socyalistyczne proletaryatu wielkomiejskiego, ale z spokojem
i powaga odprawiaja swoje wiece.

Taki stan rzeczy utrzymac, a zarazem wzbudzi¢w kaszubach posza-
nowanie swej mowy i swych obyczajow, uzbroi¢ ich tarcza dumy
szczepowej, ktora odeprze wszelkie zakusy giermanizacyjne! Oto
nasze zadanie przyszto$ci. Jako synowie tej ziemi mamy prawo
i obowigzek. W celu wypetnienia zadan naszych potrzeba nam
zrzeszenia sie, policzenia sit naszych i zestrzelenia ich w jedno
ognisko. Forma organizacyi przy dobrych checiach i swiadomosci
celow znajdzie sie na zjezdzie mitodokaszubow, do ktorego trzeba
sie zabrac¢ jak najpredze;.

Zarzucano nam niejednokrotnie, Ze zwiemy sie miodoka-
szubami a ruch nasz miodokaszubskim, szukajgc w tem od-
razy do starszego pokolenia. Nie bedziemy si¢ sprzecza¢. Faktem
jest, ze to przewaznie mlodsza gieneracya kaszubska w naszym
kole pracuje. Znamy atoli i kaszubow, ktorym powaznie zbielat
wlos na skroniach, a ktorzy mimo to z mtodzienczym zapatem Sci-
skajg nam dton, — ktorym w oczach pali si¢ ogien dumy i zapatu
na widok pracy tych miodych kaszubow, tego miodego pokolenia
Gryfowego. Wszak nigdy jeszcze od wiekow tyle sit z mtodszej
gieneracyi nie pracowato nad odrodzeniem kaszubskiego szczepu, jak
wtasnie obecnie. Najlepiej o tem wiedzg ci starzy, ktorzy patrzali,
jak ich rowiesnicy w czambut szli na stuzbg obca, zostawiajac ich
samych, jak samotne sosny stojacych, kiedy bor naokoto wyciqli
drwale. Czyz to nie dla nich pociechg, kiedy u ich stop szybko
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dZwiga si¢ nowy bor, szumigc piesnig nadziei i wiary w lepszg
przysztosc¢?

Pozostafimy wiec mtodokaszubami! Kto si¢ kieruje“wobec nas
zyczliwoscig, temu nie potrzebujemy ttumaczy¢, ze nie pojmujemy
przymiotnika ,mtody“ w stosunku do lat zycia. Miodym jest kto w
walce Zyciowej nie utracit oka dla pigkna, a serca dla szlachetnej
i wielkiej idei, — kto zdobywszy dach ciepty nad gtowa, nie utkwit
oka w petnym ztobie, lecz okno sobie otworzyt na swiat, aby
_patrzy¢ na gwiazdy, — kto jest w stanie poswieci¢ si¢ za sprawe
) wielkg. Na tej podstawie, sadze, tatwo sie z starszem, tak niestety
nielicznem, pokoleniem inteligiencyi kaszubskiej porozumiemy tatwo.
Kto bowiem z tego pokolenia byt stabym i poziomym, brat jurgielt
u obcych. Ci zas, ktorzy dusze narodowa uratowali, nie sg obcymi
nam duchem i sercem, i razem pracowa¢ z nami beda nad przy-
sztoscig ruchu mtodokaszubskiego. Swietopetk Sudomski.

- Niebezpieczenstwo kultury niemieckiej.

Wérod walki stowiafisko-niemieckiej, odwiecznej jak historya
tylko naszych krain dosiega, widzimy cmentarzysko stowiafdskie
coraz rosngce, obszary stowianskie coraz przemieniajace sie na
podfoze wcigz zacieklejszej niemczyzny. Czworaki czynnik stuzy
Niemcom za orez: polityka, zycie gospodarcze, cywilizacya i Kosciot.

Z swojej strony, ze strony stowianskiej zwracaliSmy uwage ongi
najbardziej na polityke — tamesmy przegrali: paristwowos$é polska
i czeska upadtly, rosyjska w rozstroju; obecnie na zycie gospodarcze
— tu bronimy si¢: Czesi zwycigzajg juz, Polacy i Kaszubi nie
dawaja sie.

Tymczasem zapominamy o waznych czynnikach: o dziatalnosci
niemczacej Kosciota, o ile opanowany jest prz'éz Niemcow, io nie-
bezpieczniejszym jeszcze bodaj wptywie cywilizacyi niemieckiej.

Do cech, zdaje sie, istotnie stowianskich nalezy ta cze$é bat-
wochwalcza dla kultur_y niemieckiej. Jedynie Czesi dochodzg obe-
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cnie- do tego - stopnia - zrozumienia rzeczy ze rozpoczynaja z nia
walke energiczng. Pofabianie za§ i Pomorzanie przewyzszyli nawet
Polakéw w uwielbieniu dla cywilizacyi swoich niszczycieli, dlatego
tez zgineli. Taki Swantopetk Wielki jedyny z ksigzat stowiafiskich
zrozumial niebezpieczenstwo krzyzackie, ale do siebie sprowadzat
mnichow z Niemiec, popierajgc tak nie§wiadomie ekspansye poko-
jowa niemiecka najniebezpieczniejsza. To tez Pomorze $rodkowe
padto ofiarg poniemczenia i to nawet te jego czesci, ktore zawsze
stanowity skfad pafistwa stowianskiego jak Wateckie.

Czy wiele zmienito sie dzisiaj? Budzysz w zbiorze swoich
poezyi umieszcza przektady z niemieckiego, i tylko z niemieckiego,
tak samo Czernicki migdzy kilkunastu bardzo pieknemi poezyami
ma jedno ttumaczenie — z Niemca Eichendorffa. I to wsérod odro-
dzenia narodowego Pomorza! A czyz miedzy inteligencyg kaszub-
ska, miedzy samemi spotpracownikami Gryfa niema wielbicieli kul-
tury niemieckiej?

Ruch kaszubski stawit sobie cele przedewszystklm kulturalne :
aby na podstawach miejscowych budowaé rodzimg kulture; Oczy-
wiscie trzeba sie jako materyatem budowlanym postugiwaé dorob-
kiem cywilizacyjnym innych narodéw. Ale nigdy jednostronnie. Je-
zeli ten materyal bedzie wytacznie albo chociaz przewaznie nie-
miecki, sama odrebno$¢ jezykowa nie wystarczy; nie wystarczy tez
zwigzek z Polskg podobnie wystawiong na wptywy niemieckie jak
nie wystarczyt czasy dawnemi. 1 koniec bedzie taki jak Pomorza
szczecinskiego: powolne poniemczenie.

Wptywow kulturalnych niemieckich w zupelno$ci uniknaé nie
podobna. Szkolnictwo cate zupetnie niemieckie, ko$ciot w znacz-
nym stopniu, wszelkie instytucye panstwowe i t. zw. samorzadne takze.
Gdyby wiec kto odpart, ze dziatanie cywilizacyi niemieckiej ma skutki
dodatnie, twierdzit zeSmy si¢ nauczyli duzo dobrego od Niemcow i t. d.
i wywnioskowat, ze nie mozemy i nie powinniSmy odpychaé korzysci
ptynacych nam stamtad, to odpowiem ze wymingt zagadnienie.
Wptywy niemieckie tak nas zewszad otaczaja, Ze mimowoli prze-
sigkamy niemi, ustrzec ich si¢ nie zdo%émy wcale. Kultury niemie-
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ckiejkz catego swojego potozenia bedziemy mie¢ dosy¢ zawsze, i za-
nadto. Ale jezeli krom tego jeszcze dobrowolnie bedziemy jej szu-
kali, jezeli ksiaznice nasze bedg si¢ sktada¢ z dziet niemieckich,
¢zasopisma i gazety czyta¢ bedziemy niemieckie i t. d., to popa-
dniemy w jednostronng zaleznos¢ od cywilizacyi niemieckiej, be-
dziemy patrzali na $wiat przez niemieckie okulary i porozumiewali
sie z nim niemieckim jezykiem. A ostatecznie przyjdzie poniem-
czenie.

A nadto kultura niemiecka nie jest wcale tak wielka, imponuje
tylko ludziom znajacym jedynie Niemcy, a nie znajgcym Europy.
Niesposob tutaj obszernie rozwodzié si¢ o tem; wystarczy przytoczyc,
co pisat w tej mierze Nietzsche (Ecce homo przekt. franc. Paris
1909) Swiat Stowiariski w grudniu r. 1909, Obzor zagrebski w sty-
czniu lub lutym r. 1910, a Union praska (Kramaf w odpowiedzi
Wagnerowi) wiosng 1911. Przygotowuja zreszta w tej materyi ksigzke
w jezyku czeskim. Niemcy cywilizacyi europejskiej nie stworzyli;
'p'owsta{a w Anglii i Francyi, Niemcy sg tylko handlarzami kultury
(Verschleisser). A nadto co wzigli, przykroili do swoich potrzeb
i oszukaficzym sposobem ogfosili za oryginalne. Tak mniejwiecej
wypada kwintesencya wszystkich tych wywodow. [ rzecz charakte-
rsttyczna Anglicy i Francuzi siebie nawzajem uwazaja za narody
cywilizowane stojgce na rowni, Niemcow zad bynajmniej.

Mozna nawet wyliczy¢ i wykazaé skad Niemcy pobrali to co
przedstawia jakas wartos¢ w ich cywilizacyi: sztuke tj. malarstwo,
rzezbe, liter ature; i archltekturg wzieli od Wrochow i Francuzow, jedynie
w muzyce okazah sie tworczymi; nauke badz z Francyi badz z Anglii;
tutaj N1emcy tak sie¢ majg do Europy jak Haeckel do Lamarcka
lub Darwina; fad, punktualno$é, porzadek importowali wprost
z Anglii.

: Stawiam wiec wniosek, ze nalezy kulture pomorska rozwijac
postugujgc sie nietylko materyatem niemieckim, ale czerpiac takze
od innych narodow.

; ‘Tymczasem naptyw kultury niemieckiej ttoczy si¢ na nas, zu-
p’e’m‘ie nas ogarnia i pragnie nas zala¢. Nie chicac w nim zatongé,
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ale pragnac utrzymac jaka taka rownowage miedzy wptywami nie-
mieckiemi a innemi, o ktorych nizej, nie wystarcza biernie sie za-
chowywac i wobec cywilizacyi niemieckiej, ale trzeba jg o ile mo-
znosci, wszedzie zwalczac. Bedziemy wiec unikaé niemieckich ksig-
zek naukowych i literackich, niemieckich czasopism, niemieckich
gazet: Ksigza nie beda szpecili ko$ciotow niemiecka tandets, brzyd-
kiemi witrazami i wstretnemi malowidtami na ktorych $w. Wojciech
lub Stanistaw wyglqdeijq jak kolonista, $w. Jerzy jak zandarm a
Matka Boska jak deufsche haussfrau. Adwokaci i lekarze nie po-
wieszg na swoich $cianach Boecklinéw czy Kaulbauchéw, nie roz-
toza na stotach Schillerow, Kleistow, Jugendow i Zukunftow, oby-
watel ziemski na wytchnienie nie pojedzie do Berlina, panienka
z inteligencyi nie bedzie graé Salonstiickéw ani $piewaé O du
mein Girl.

To wszystko s3 objawy poniemczenia dobrowolnego nie tak
jaskrawego jak zmiana nazwiska ale grozacego fatalnemi skutkami.

Aby ostabi¢ niebezpieczeistwo pochodzace z nieuchronnego
zalewu cywilizacyi niemieckiej, nie wystarczy kultura polska.

Polacy jak Stowianie wszyscy majg zapewne tworczosci w sobie
wigcej niz Niemcy. Jednak i btedna droga cywilizacyjna jaka obrali
na poczatku dziejow swoich, i ptynaca z tego mtodszo$é kulturalna
w poréwnaniu do zachodu sprawita, ze mimo ludzi tej miary co
Kopernik lub Wroriski, 6pnc')cz poezyi Polska nie zdotata wytworzy¢
tradycyi kulturalnej i w najlepszych czasach swoich nie potrafita
niczego tylko postgpowaé za Zachodem jako pojetny uczefi. Tak
byto za Rzeczypospolitej; dzisiaj wobec braku parstwa Polacy tem
muniej zdotali rozwing¢ wiasng cywilizacye i samym niebezpieczen-
stwo grozi germanizacyi kulturalnej. To za$ co w cywilizacyi Polaka
ma pewng warto$é, pochodzi z Zachodu lub Wschodu. Ongi Mar-
cinkowski i Chiapowski uczyli si¢ w Anglii, dzisiaj prof. Zdzie-
chowski w Rosyi.

Nalezy wigc bacznym okiem $ledzi¢ rozwoj kultury polskiej,
zwlaszcza poezyi, a zycia gospodarczego w Wielkopolsce; lecz nie
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wystarczy to na utrzymanie rownowagi wobec przygniatajgcej niem-
Czyzny.

7Z narodow stowianskich duzo mozemy zaczerpnaé zwiaszcza
od Czechow i Rosyan. Jedni rozwingli Zycie gospodarcze do nie-
bywatej wysokosci i stawiajac je na podstawie narodowej, wska-
zujg nowe drogi naukom spo’(ec’znym; drudzy w powieSci prze-
wyzszyli wszelkie inne narody. 2

~ Ale to tylko czastka. Bo przedewszystkim nalezy zwroci¢ sig
do Zrodet dzisiejszej cywilizacyi, tam skad biora jg Niemcy sami,
do Anglii-i do Francyi.

Czynita to Polska za dobrych czasow w wieku XV, XVI i XVIII,
czynig to dzisiaj Czesi. A nawet Niemcy sami ilekro¢ stawali wy-
soko w swojej cywilizacyi, tylekroé uczyli si¢ w Paryzu, Londynie
i w Rzymie. Oba najwieksze umysty niemieckie w literaturze Goethe
; Nietzsche zdecydowani byli uczniowie i zwolennicy kultury
francuskiej jak w wieku XVII Leibnitz, w XIX Schopenhauer, a dzi-
siejsza cata poezya, powies¢ i malarstwo niemieckie  wprost po-
chodzg z Paryza. Kto za$ z Niemcow odrzucat cywilizacye romanska
i wywieszat hasto nacyonalistyczne, nigdy nie doszedt do wielkosci:
taki Freytag czy Wildenbruch, Kaulbach lub Hartmann.

Kultura francuska i angielska w dzisiejszych czasach ozywionej
komunikacyi i utatwionej wymiany dostepniejsze sa niz kiedykol-
wiek. Jednego tylko trzeba przygotowania: znajomosci jezyka. Jezyk
niemiecki zna u nas z przymusu kazdy cziowiek wyksztatcony, za-
chodnich trzeba si¢ uczy¢ dopiero. Ale i tutaj wielka pomoc daje
szkolnictwo pafistwowe. Prawda ze jezyk francuski w pruskim gi-
mnazyum zajmuje miejsce podrzedne; tyle jednak przy dobrej woli
kazdy sie nauczy, Zeby mogt czytywaé ksiazki francuskie. Podobnie
jest z angielskim. Zamozniejsi studenci nadto moga spedzi¢ jakie
potrocze na wszechnicy francuskiej, belgijskiej lub angielskiej.
Wreszcie domy inteligentne winny wyrzuci¢ niemieckie piSmidta
i zapisad jakie pismo angielskie lub francuskie. Polecam tu zwtaszcza
miesiecznik Les Marches de I' Est po$wigcony obronie kresow fran-
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cuskich od Niemcow, a zajmujacy si¢ takze sprawami niemiecko-
stowianskiemi.

Rozumiem dobrze Zze zapoznanie sie z jezykiem francuskim
wymaga pewnego naktadu pracy i czasu. Wiadomo jednak, ze przy
dobrej woli czasu dosy¢ kazdy moze znale$é, a zwlaszcza uczniowie
czy gimnazyow czy wszechnic nie potrzebuja sie skarzy¢ na brak
jego. Taka godzina zmarnowana na czytaniu podrézy Maya czy
innej niedorzecznej bajdy niemieckiej z tatwoscig da sie obrocié
na studyum jezyka i cywilizacyi zachodniej.

Jeszcze jeden zarzut: niemoralnosé literatury francuskiej. Od-
powiem, Ze angielska stynie z moralnosci. Ale nawet niemoralno$é
francuska w znacznej czgsci jest po prostu niemieckiem oszczerstwem.
Odwotuje sie tutaj na kazdego ktokolwiek zna dobrze stosunki
francuskie i niemieckie. Zgnilizny eulenburgowskiej (le vice alle-
mand!) nie Francuzi wytworzyli ani Schinheitsabendéw. Najniemo-
ralniejszem miastem w Europie nie Paryz jest dzisiaj ani Londyn
ale Berlin (no i Zydowski Peszt). Literatura za$ niemiecka obecna
rozwioz’roéciqiordynarnos’ciq‘ przelicytowata stanowczo wszelkg inng.

Pracujmy wigc nad wyzwoleniem Kaszub z pod kultury nie-
mieckiej. Pomoranus de Exilio.

Zarys akcentuacyi poinocno-kaszubskie;.

Napisat Dr. F. Lorentz.

Akcent potnocno-kaszubski jest swobodny, w przeciwienstwie
do potudniowo-kaszubskiego, kt6ry zawsze lezy na pierwszej zgtosce
wyrazu, t. j. moze on leze¢ na kazdej zglosce stowa. Procz tego
jest on ruchomy, t. j. jedna forma wyrazu ma akcent na tej, druga
na owej zgtosce. Celem zarysu jest podanie regut, podtug ktorych
ta lub owa zgtoska poszczegélnych wyrazow ma swoj akcent. Nie
chcae akcentuacyi pétnocno-kaszubskiej doktadnie opisywaé, dawa-
fem tylko owe reguty i pomijatem rzadkie szczegolnosci.

Znakiem akcentu jest ¢ przed samogtoska akcentowang.
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1. Rzeczowniki.
A. Rodzaj meski.

. Rzeczowniki rodzaju meskiego, kiore w 1. . P sa:

a) jednozgtoskowe, n. p. krol, chfop, most,

b) dwuzgtoskowe, ale majg w wtorej zgfosce e ruchome, n. p.
wrobel (wrébla), iioset (liosta), wiater (wiatri),
maja we wszystkich formach akcent na pierwszej zgtosce, n. p.
krédla, kr‘dlowie, kr‘6low.

Uwaga. W niektorych narzeczach majg pewne wyrazy w 7. p.
. p. z koncowky -1 i w 2 p. I. m. z kofcowkami -ow i -i (-y)
akcent na ostatniej zgtosce, n. p. dom‘n, gozdz‘li, gozdz'y, lédz‘y.
Zestawienie takich wyrazow ob. u Bronischa w Archiv fiir slavische
Philologie t. XVIIL str. 347/349 i w mojej Slovinzische Grammatik
str, 174/175:

2. Rzeczowniki rodz. mesk., ktore majg w 1. p. [ p. dwie
zgtoski albo wigcej, majg akcent na przedostatniej zgtosce, n. p.
ii‘ogrod, czar‘ownik, kot‘odzéj, gosp‘odorz, i zachowujg ten akcent
w 2. p. I. p.,, n.p. czar‘ownika, w 3. p. L. p. z koncowka -u, n. p.
czar‘owniku, w 6. p. I. p., n.p. czar‘ownike, czar‘ownikiem, w 7. p.
I. p. z koncowka -e, n. p. ii‘ogrodze, i w 1. p. I. m., kiedy ten
przypadek nie ma kofcowki -owie, n. p. czar‘ownic€, gosp‘odarze,
li‘ogrodé; natomiast spoczywa akcent na zgtosce przed koricowka
w 7. p. I. p. z koficowka -4, n. p. w czarown‘ikda, w 2., 3., 6. i 7.
p. I. m., n. p. czarown‘ikow, czarown‘ikam, czarown‘ikamy, czaro-
wn‘ikach; w 3. p. I. p. z koficowka -owi i w 1. p. l. m. z kon-
cowka -owie wahaja sie: gosp‘odarzowi gospod‘arzowi, k‘owdlowie
kow‘olowie.

Wyjatki:

a) Akcent w 1. p. l. p. na ostatniej zgtosce majg i zachowuja
taki akcent we wszystkich formach

«) rzeczowniki koficzace sig na -k i -c, ktére w polskim jezyku
koficza sie na -ek i ec, n. p. top‘ork, wé;b ork, kuk‘etk, poniedz‘otk,
w1ad‘omc wis élc,

<
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f) zdrobniate wyrazy konczace si¢ na -yk, n. p. kosz‘yk,
gozdz‘yk, woz'yk,. sledz‘yk. '

b) Rzeczowniki kofczace sie na -en -maja w 1. p. L m. akcent
zwykle na przedostatniej zglosce, n. p. kami‘enie, korz‘enie‘. )

¢) prz‘éjacél i ni‘eprzéjacél majag w tych formach, w ktorych u
innych Wyfa£§¢h akcent lezy na trzéciej zgtosce od kofica, akcent na
pierwszej zgtosce.

3. Rzeczowniki rodz. m., ktére w 1. p. 1. p. koriczg sie na -a,
majg akcent na przedostatniej zgtosce i zachowujg ten akcent we
wszystkich formach, n. p. garn‘éra, szand‘ara, dobrocz‘yrica.

Wyjatek: Rzeczowniki, koﬁczacé si¢ na -0la, maja w 1., 2
i4.p.Lp, w3 p L p z kofcowka -u i w 1. p. I. m. z kon-
cowka -e akcent na trzeciej zgtosce od kofica, n. p. g‘odola g‘odolé
g‘0dolu g‘odole gddole, w drugich przypadkach akcent spoczywa
na ostatniej zgtosce przed koficowkami, n. p. god‘olit gdd‘dla god‘o-
low god‘Olgm.

- B. Rodzaj zenskl.:

1. Rzeczowniki rodz. z. koriczace sie na -a.

a) Dwuzgtoskowe maja we wszystkich formach akcent na pier-
wszej zglosce, n. p. w'oda, s‘ostra, m‘atka.

Uwaga. Niektore wyrazy majg w pewnych narzeczach w 6. p.
L p.,, w2 p. L. m z koficowka -i (y) i w 2. p. I. pdw. akcent na
ostatniej zgtosce, n. p. wod‘a, dész'y, rek‘d.

Zbiory tych stow ob. u Bronischa w Archiv fiir slavische Phi-
lologie t. XVII str. 349 i w mojej Slovinzische Grammatik str. 186.

b) Wielozgtoskowe rzeczowniki rodz. z. majg w 1. p. L. p.
akcent na frzeciej zgtosce od konca, n. p. czar‘ownica, tiok‘oléca,
tiop‘uchléna. Akcent ten pozostaje w 2., 3., 4. i 5. p. I. p., w 7. p.
l. p. z koncowka -e i w 1. p. l. m. n. p. czar‘ownicé, czar‘ownicy,
czar‘ownicg, czar‘ownico, tiop‘uchlénie, czar‘ownice, w 6. p. L. p.,
w 7. p. L p. z koricowka -i (y), w 2., 3., 6.1 7. p. l. m. akcent
przechodzi na ostatnig zgtoske przed kdﬁcéwkq, n. p. czarown‘ica,
czarown'‘icy, czarown'‘ic, czarown‘icam, czarown‘icamy, czarown‘icach.




Wyijatki:

a) Niektore trzyzgtoskowe wyrazy maja akcent w 4. p. L p.iw 1.
p. I. m. na trzeciej zgtosce od konca, w innych formach na
ostatniej zgtosce przed koficowkg, n. p. rob‘ota, rob‘oté, rob‘ocs,
r‘obote, rob‘otg, rob‘oce; r‘oboté, rob‘ot, rob‘otam i t. d. Do tych
naleza: o
@) koficzace si¢ na -ota, n. p. rob‘ota, piech‘ota, sob‘ota,

/) wyrazy z rzadkiemi koncowkami, n. p. niedz‘ela, kom‘ora,
mac‘echa.

Czasem i w wszystkich formach akcent spoczywa na przed-
ostatniej zgtosce: rob‘otg, rob‘oté.

b) Wyrazy, ktére maja cztery zgtoski lub wiecej, i wyrazy.obce
zachowujg akcent na przedostatniej zgtosce w wszystkich formach,
n. p. karczmar‘eczka, apt‘éka, kan‘éna.

2. Rzeczowniki rodz. z. korficzace sie¢ na -0.

a) Wszystkie majg w wszystkich formach akcent na zglosce
przed koncowka, n. p. r‘old r‘olé roly, tiowcz‘arnido ilowcz‘arnié
tiowcz‘arni i t. d.

b) Dwuzgtoskowe majg w liczbie poj. akcent takie na ostatniej
zgtosce, n. p. rol‘d rol‘é rol‘y, ceni‘é ceni‘é cen'i.

3. Rzeczowniki r. z. konczgce sig¢ na spotgtoski.

a) Jednozgtoskowe majg w wszystkich formach akcent na pier-
wszej zgtosce, 1. p. rz‘eczé rz‘eczy rz‘ecza, gesé g'esy g'esa.

Uwaga. W niektorych narzeczach maja pewne wyrazy w 6. p.
L p.iw2 p. L m z korficowka -i (-y) akcent na ostatniej zgtosce,
n. p. ges‘a ges‘y, noc'y. Zbiér takich wyrazow ob. u Bronischa
w Archiv fiir slavische Philologie t. XVIII str. 349 i w mojej Slo-
vinzische Grammatik str. 196.

b) Wielozgtoskowe majaw 1. p. 1. p. akcent na drugiej zgtosce
od korica, n. p. ti‘Obrecz g‘atgz wiad‘omosc, zachowujac ten akcent
w2 i3 p.Lp, wt p L p z koficowkg -€ i w 1. p. 1. m,,
n. p. i‘obreczé wiad‘omoscé, w 6.p. 1. p., w 7. p. L. p. z koficowka
-y, W 2, 3., 6.1 7. p. l. m. akcent spoczywa na ostatniej zgltosce
przed korcowka, n. p. iiobr‘eczg iiobr'gczy gat‘gzamy.
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C. Rodzaj nijaki.

1. Rzeczowniki rodzaju nijakiego korniczace sie na -o i -e.

a) Dwuzgloskowe majg w wszystkich formach akcent na pier-
wszej zgtosce, n. p. ii‘oko ti‘oka ii‘oczé ti‘oczil.

Uwaga. W niektorych narzeczach maja pewne wyrazy w 7. p.
l. p. z koncowke -, w 2. p. L. m. i w 2. p. 1. pdw: akcent na
ostatniej zglosce, n. p. pol‘d, iiocz‘i. Zbiér takich wyrazow ob.
u Brenischa w Archiv fiir slavische Philologie t. XVIII str. 348 i w
mojej Slovinzische Grammatik str. 198.

b) Wielozgtoskowe.

a) Rzeczowniki konczace si¢ na -stwo i zdrobniate koficzace
si¢ na -ko majg we wszystkich formach akcent na ostatniej zglosce
przed koncowka, n. p. krol‘estwo, gospod‘arstwo, cel‘gtko, zo-
r‘enko.

B Inne majag w 1., 2, 3.i6.p. L p.iw7 p Ll p.2z kof-
cowkami -e -& akcent na trzeciej zgtosce od kornica, n. p. j‘ezoro
j‘ezora j‘ezerze, c‘edzédlo c‘edzédia c‘edzédle, bat‘ozészcze bat‘ozész-
cza bat‘ozészczé, w 7. p. I. p. z koncowka -t i w liczbie mn. lezy
akcent na ostatniej zgtosce przed koncéwka, n. p. jez‘ora jez‘or
jez‘oram, batoz‘észczli batoz‘sszcza batoz‘észez i t. d.

2. Rzeczowniki rodz. n. koiczgce si¢ na -é lub -i (-y) majg we
wszystkich formach akcent na ostatniej zgtosce przed koficowka, n.p.
jedz‘enié jedz‘enio jedz‘enin, wies‘elé wies‘eld wies‘eld.

3. Rzeczowniki rodz. n. konczace sie¢ na -e.

a) Dwuzgtoskowe maja akcent w 1. p.'l. p. na pierwszej zgtosce,
n. p. r‘emi¢ c‘ele zgrz‘ébie, i zachowuja ten akcent w 2., 3. i 6 p.
l. p. i w 7. p. l. p. z koncoéwka -g, n. p. r‘emienia r‘emienie, c‘eléca
c‘eléce c‘elécé; natomiast w 7. p. 1. p. z konicowka -1 i w liczbie
mn. lezy akcent na ostatniej zgtosce przed koficowka, n. p. re-
mi‘enit remi‘ona remi‘on, cel‘écti cel‘eta cel‘et cel‘etam i t. d.

b) Wielozgtoskowe maja w 1., 2, 3. i 6. p. L. p.iw 7. p. L p.
z koncowka -& akcent na trzeciej zgtosce od konca, n. p. d‘obytcze
dobfytczéca, w 7. p. l. p. i w liczbie mnogiej spoczywa akcent na
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ostatniej zgtosce przed kofcowka, n. p. dobytcz‘eta. W 1. ok L bk
moze akcent i na zgtosce przed koficowka lezec, n. p. dob‘ytcze.

II. Przymiotniki.

Wszystkie przymiotniki majg we wszystkich formach akcent na
ostatniej zgtosce przed koricowka, n.p. bog‘aty bog‘atégo, Hub‘odzi
liub‘odziégo, mocni‘észy mocni‘észégo.

Wyjatki:

1. Pewne przymiotniki majg w niektérych narzeczach akcent
na koricowce, n. p. now‘y now‘égo now‘ému now‘sch now‘émy.
Zbior takich przymiotnikow ob. u Bronischa Archiv fiir slavische
Philologie t. XVIII str. 351/352 i w mojej Slovinzische Grammatik
str. 201/203.

2. W stopniu najwyzszym akcent lezy zwykle na no-, n. p.
n‘ostarszy, n‘élepszy, n‘dchétrzészy. ;

3. Przymiotniki dzierzawcze maja akcent na zgtosc przed
koficowka, - n. p. gospod‘arzow gospod‘arzowa gospod‘arzowégo,
Elzbi‘écyn Elzbi‘écéna Elzbi‘écénégo.

III. ZaimKki.

1. Zaimki, przypadkuigce sie jak przymiotniki, maja akcent na
zgtosce przed koficowka, n. p. j'eden j'ednégo, k'azdy k‘azdégo,
nij‘aci nij‘aciégo.

Wyjatki:

a) Na koncowkach majg akcent w pewnych narzeczach: chtérn‘y,
jaci i taci (ale zawsze nij‘aci).

b) ni‘ejeden i ni‘echtéren maja w 1. p. I. p. i m. akcent na
pierwszej zgtosce: ni‘ejedna ni‘ejedné, ni‘echtérna, ale niej‘ednégo
niecht‘érnégo.

¢). Zaimki ztozone z -le -badz -kolwiek majg akcent na osta-
tnim cztonku, n. p. chtérenl‘e, jacil‘e, jacileb‘adz, jacik‘olwiek.

2. Inne zaimki maja w dwuzgloskowych formach akcent na
przedostatniej. zgtosce, n. p. t'ego t'emu, k‘ogo k‘omu, c‘ebie t‘oba,
s‘ebie s‘obg. -




Wyijatki:

a) W 6. p. I. p. toba i soba akcent i na ostatniej zgtosce lezy:
tob‘g sob‘gq. Uw. i ze mn‘g, nade mn‘g.

b) Zaimki zlozone z -le -badz -kolwiek majg akcent na osta-
tniej czesci sktadowej, n. p. chtol‘e, chtob‘aqdz, chtoleb‘gdz, chto-
k‘olwiek.

IV. Liczebniki.

1. Liczebne i porzadkowe majg akcent na przedostatniej zgtosce,
n. p. s‘édem, jedn‘dsce, dwadz‘esce, pigdz‘esat; dr‘édzi, ti‘osmy,
jedn‘osty, dwadz‘esty.

Wyjatki:

a) drédzi i trzecy maja w pewnych narzeczach akcent na kon-
cowkach: drédz‘ drédzi‘égo, trzec‘y trzec‘égo.

b) Porzadkowe koficzace sie na -dzesaty maja akcent na zgto-
sce -dze-: piedz‘esaty, flosmédz‘esaty.

‘ Uwaga. dw‘a-sta, trz‘é-sta, pigc-s‘et, szesc-s‘et, ale szt‘éré st‘a,
fi‘osmé s‘et.

2. Zbiorowe koficzgce sie na -oro majg akcent na pierwszej
zgtosce: pi‘ecoro, sz‘escoro, dz‘ewigcoro, dz‘esgcoro, od 11 na trze-
ciej zgtosce od konica: jedn‘Oscoro, dwadz‘escoro.

3. Utamkowe ztozone z pot- majg akcent na pierwszej zgtosce:
p‘Ottora, p‘Ottrzeca, p‘otdzewieta, albo na przedostatniej zgtosce:
pottiora, pottrzéeca, potdzewi‘eta.

4 V. Przystowki.

1. Przystowki przymiotnikowe korﬁézqce sie na -0 i -e majg
akcent na przedostatniej lub na pierwszej zgtosce, n. p. wies‘oto
wi‘esoto, czerwi‘ono cz‘erwiono, szczesl‘éwie szcz'esléwie.

2. W stopniu wyzszym lezy akcent zwykle na ostatniej zgtosce,
n. p. lepi‘é, wic'é, szczesléwi‘é.

3."W stopniu najwyzszym spoczywa akcent zwykle na no-,
n. p. n‘élepié, n‘Owicé.

& 4. Przystowki ztozone z za- majg akcent na pierwszej zgtosce,
n. p. zadalek, z‘awésok, z‘alécho, z‘adobrze, z‘amato.
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5. Inne przystowki majg akcent na pierwszej zglosce, n. p.
d‘alek, w'ésok, n‘igdé, n‘ijak, z‘awsze i t. d.

Wyjatki:
a) Na ostatniej zgtosce maja akcent tiid‘6, tam‘o, wezer's (ale
wez‘ora), fon‘i, — ale w zfozeniu z nié-: ni‘éwczerd, ni‘étoni, za-

ni‘éwczerd, takze i zani‘éwitro.
b) tiodt‘ad, itodn‘ad, zkadj‘ingd, zkadl‘e, qudk‘olwmk chdze-
b‘gdz, chdzel‘e i t. d.

VI. Przyimki.

1. Jednozgtoskowe przyimki poprzedzajgce i rzeczowniki, przy-
miotniki lub zaimki maja jeden i ten sam akcent.

a) Rzeczowniki zachowujg swoj akcent w formach trzyzgtosko-
wych i wielozgtoskowych, w 6. p. 1. p. r. Zot W T D TP
i n. z koficowke -ii, w 7. p. L. p. r. z. z koficowka -i -y), w 2,
3, 6. 17 p. L. m iw2 p.l pdw., w innych przypadkach lezy
akcent zwykle na przyimku; n. p. do-k‘oscota, za-w‘odg, na-w‘ozf,
na—szp‘iﬁi, do-g‘or, przed-I‘aty, na-k‘oniach, do-tio‘czii; n‘a-woz, w'e-
wies, n‘a-gore, d‘o-lasa, w'e-wodze, n‘a-mosce.

Wyjatki:

«) Rzeczowniki zdrobniate konczace sie na -k i -ko i rzeczo-
wniki koficzace sig na -c (w polskim jezyku na -ec) otrzymywaja
zawsze swoj akcent, n. p. do-st‘0tka, pod-t‘o6zke, do-ii‘ojca.

) Rzeczowniki r. ., kofczace si¢ na -6, i r. n., konczace sie
na -¢, zachowujg zawsze swoj pierwotny akcent, n. p. na-r‘ola,
do-z‘éco.

b) Przymiotniki zachowuja zawsze swoj akcent, n. p. do-d‘obré
bi‘atci, na-m‘6té k‘onie.

¢) Z zaimkéw zachowuja swo6j akcent

@) formy toba i soba, n. p. nad-t‘'obg nad-s‘obg lub nad-tob‘a
nad-sob‘a, zwykle i mng, n. p. ze-mn‘g (ale i z‘e-mng).

B) formy 2., 3., 6.i 7. p. l. m. i pdw., n. p. do-n‘as, nad-
n‘amy, nad-w‘ama, do-n‘ich, nad-n‘imy, ale d‘o-téch, n‘ad-temy.
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&) zwykle formy nié, ni, nig, nim, n. p. do-ni‘¢, ilo-n‘, za-ni‘g,
nad-n‘im, tio-n‘im.

Formy zaimkow osobowych wahajg sig: d‘o-mie do-mi‘é, d‘o-
cebie do-c‘ebie, d‘o-sebie do-s‘ebie, w'e-mie we-mi‘e, n‘a-se na-s‘e,
ale zawsze n‘a-mie n‘a-c¢ n‘a-se (lub n‘6-mie n‘6-sg).

U innych zaimkoéw spoczywa akcent zwykle na przyimku, n. p.
d‘o-niego, d‘o-tego, n‘ad-tym, z‘a-czym, d‘o-kego i t. d.

2. Dwuzgtoskowe przyimki majg zawsze swoj akcent osobny,
n. p. m‘idzé g‘oramy, m‘idzé n‘amy, m‘idz& n‘as.

VII. Czasowniki.

1. W trybie bezokolicznym lezy akcent zwykle na przedosta-
tniej zgtosce, n. p. wéc‘ygnac, weés‘edzec, przewr‘océc, nak‘upic,
tiotrz‘émac, nap‘isac, bud‘owac, przebud‘owac.

Wyijatki:

a) Czasowniki I. i Il kl., ktére w ostatniej zgtosce trybu bez-
okoliczno$ciowego majg samogtoski o, €, 1, y, i, g, maja akcent
zwykle na ostatniej zgtosce, n. p. wél‘dc, tugrz‘dc, zawl‘éc, iiobl‘éc,
podrz‘éc, zap‘ic, weétrz‘ysc, pott‘ic, zacz‘ge, starz‘oe, czerwieni‘oc,
takze i tiod‘énc, roz‘eric i t. d.

b) Inne czasowniki I. i VII. kl. maja akcent na pierwszej zgtosce,
n. p. d‘opomioc, w'éprzedac.

2. W trybie oznajmujgcym cz. terazn. lezy akcent w 1. os. L p.
na pierwszej zgtosce, w innych osobach na zgtosce przed koncow-
kami, n. p. p‘omoge¢ pom‘ézesz pom‘Ozemé pom‘ogg, d‘opomoge
dopom‘ozemg, w'écygne wéc‘ygniesz wec‘ygniemg, ni‘ewécygne nie-
wéc‘ygniesz, cz'erwienieje czerwieni‘ejesz, ni‘eczerwienieje nieczer-
wieni‘ejesz, prz‘ewroce przewr‘dcysz przewr‘ocymeé, ni‘eprzewroce
nieprzewr‘ocysz, li‘otrzymaje ii‘otrzymam iiotrz'ymész ilotrz’ymota
fiotrzym‘ajg, ni‘eiiotrzymajg ni‘etiotrzymam nietiotrz‘ymosz, n‘apisz¢
nap‘iszesz, ni‘enapisze¢ nienap‘iszesz, na‘malgje namal‘éjesz, ni‘ena-
maléje nienamal‘€jesz.

Wyjatki:

a) Czasowniki kl. V. A. majg czesto i w 1. os. . p. akcent na
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zgtosce przed koricowka, n. p. iotrz'ymam, tiotrz‘ymaje, wég‘ddam,
niewég‘odam.

b) Czasowniki kl. VI. maja czesto, kl. Il A. niekiedy w 1.
os. L. p. akcent na trzeciej zgltosce od kofica, n. p. pod‘aréje, nie-
pod‘aréje, tiuzdriowieje, nietiuzdréowieje. czerwi‘enieje, nieczerwi‘e-
nieje.

¢) Formy ztozone czasownikéw dac, jesc i wiedzec maja akcent
w 3. os. l. m. na przedostatniej zgtosce, w innych za$ formach na
pierwszej: w'éprzedam w'éprzedosz w'éprzedgmé wéprzed‘adza, ni‘e-
wéprzedam ni‘ewéprzedosz niewéprzed‘adza, ni‘enajém ni‘enajész
ni‘enajémé nienaj‘edza, r‘ozpowiém r‘'ozpowiész r‘ozpowiémé rozpo-
wi‘edzg, ni‘erozpowiém ni‘erozpowiész nierozpowi‘edza.

3. W trybie rozkazujgcym trzeba rozrézniaé formy a) na -é- -i-,
b) na -j- i c) bez przyrostku.

a) Formy na -&- -i- maja akcent w 2. os. p. . na pierwszej
zgtosce, w innych osobach na -&- -i-, n. p. ni‘esé nies‘éta, w'éniesé
wenies‘éta, c'ygni cygn‘ita, w‘décygni weécygn'ita, s‘edzé sedz‘éta,
w'ésedz8 wesedz‘éta, c'erpi cerp‘ita, w'scerpi wécerp‘ita, k‘upi ku-
p'ita, n‘akupi nakup‘ita, wr‘océ wroc‘éta, prz‘ewroce przewroc‘éta,
kl‘epi klep‘ita, z‘aklepi zaklep‘ita, p‘iszé pisz‘éta, n‘apiszé napisz‘éta.

Uwaga. I w 2. os. I. p. lezy akcent niekiedy na -& -i, kiedy
stowo nieakcentowane nastepuje, n. p. rzecz‘é-mie, rzecz‘é-mu, wé-
nies‘é-to.

b) Formy na -j- maja akcent w 2. os. I. p. na przedostatniej
zgtosce, w innych osobach na trzeciej zgtosce od korca, n. p. z‘abij
z‘abijta, z‘aszyj z‘aszyita, tiuzdrowiéj iiuzdréowiéjta, wetrz‘émoj we-
trz‘émojta, pod‘arj pod‘artjta.

Wyjatki:

a) Czasowniki kI. III. A. majg akcent w 1 os. 1. p. i na zgtosce
pierwszej, w drugich osobach na przedostatniej,, n. p. i‘uzdrowié
ituzdrowi‘éjta. |

b) Czasowniki kl. V. A. majg w niektérych narzeczach akcent
na zgtosce -0j-, n. p. wétrzém‘sj wetrzém‘ojta,

.

ok
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¢) Czasowniki kl. VI. maja niekiedy, ale rzadko, akcent w 2.
os. I. p. na pierwszej zgtosce, n. p. p‘odarij, w'emald;j.

c) Formy bez przyrostku maja akcent we wszystkich osobach
na pierwszej zglosce, n. p. w'énies w'éniesta, w'ésedz w'ésedzta,
n‘akup n‘akupta, prz‘ewroc prz‘ewrocta, n‘apisz n‘apiszta, n‘ajédz
n‘ajédzta, r‘ozpowiédz r‘ozpowiédzta.

4. W trybie oznajmujacym cz. przeszt. spoczywa akcent w ro-
dzaju meskim l. p. na pierwszej zgtosce, w innych formach na
przedostatniej zgtosce, n. p. c‘ygnat cygn‘efa cygn‘eto cygn‘ele cy-
gn‘eté, w'écygnat wecygn‘eta, k‘upit knp‘ita kuapi‘lé, n‘akapit naka-
pita, wr‘ocyt wroc‘éta wroc‘€lé, prz‘ewrocyt przewroc'€ta, trz'ymot
trzym‘ata trzym‘alé, w'étrzymot wétrzym‘ata, p‘isot pis‘ata pis‘atg,
n‘apisdf napis‘ata, d‘arowot darow‘ata darow‘até, p‘odarowdt poda-
row‘afa.

Wyjatki:

a) Czasowniki kl. I. oprécz tych, ktore konczg sie na -ac, kl.
I i kl. VII, majag we wszystkich formach akcent na pierwszej zgto-
sce, n.p. p‘omog p‘omogta p‘omoglé, d‘opomég d‘opomogta, z‘aszyt
z'aszéta z'aszélé, ni‘ezaszyt ni‘ezaszéta, t‘uzdrowidt tfi‘uzdrowiata
fi'uzdrowiels, w'ésedzot w'ésedzata w'ésedzelg, ni‘enajod ni‘enajadta
ni‘enajedlé, w'éprzedot w'éprzedata w'éprzedelé.

b) Czasowniki kl. V. A. i kl. VL. majag akcent w rodzaju me-
skim 1. p. czesto na przedostatniej zgtosce, n. p. wétrz‘ymot, da-
r‘'ow0t, podar‘owot.

¢) Formy s’ciqgniqte konczgce sie na -a w kl. I., V. i VL. i na
-e w kl. 1I. maja akcent na ostatniej zgtosce, n. p. zabr‘a, wétrzym‘a,
podarow‘a, wecygn‘g.

5. Imiestowy odmienne terazn. i przeszi. sg przymiotnikami
i majg akcent na zgtosce przed koricowkami, n. p. plot‘acy, cy-
gni‘aey, sedz‘acy, robi‘aey, trzymaj‘acy, pisz‘acy, malgj‘acy, wéni‘osty,
zasz‘éty, wecygni‘ony, iuzdrowi‘aty, wésedz‘aty, przewroc‘ony, weé-
trzym‘any, napis‘gny, podarow‘gny, naj‘adty.

6. Imiestow nieodmienny terazn. ma akcent na -g-, n. p. jid‘acé
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jid‘ac, széj‘ace széj‘ac, cygni‘acé cygni‘ac, sedz‘gce sedzac, robi‘gce
robi‘ae, pol‘acé poléac, klepi‘gcé klepi‘ac, pisz‘aeé piszigc.

Wyjatek: U czasownikow k1. III. A., V. A. i VL. Spoczywa akcent
zwykle na trzeciej lub drugiej zgtosce od kofica, n. p. czerwieni‘e-
jacé czerwieni‘ejac, god‘ajacé god‘ajac, mal‘€jacé mal‘sjac.

Przypisek.

Zgloski ré, &r, rzs, 1g, ktore odpowiadajg niezgtoskowym r, 177
w polskim jezyku, nie majg nigdy akcentu i nie liczg jako zgtoski
przy akcentowaniu. Zatem akcentujg sie:

krew: kréw‘i, krewt, kréwi‘g ;

bréwi‘s, brewié, bréw'i, bréwi‘g, bréwi‘e, bréwi‘gm, bréwi‘amy,
bréwi‘ach;

dréz‘dc, dréz‘e dréz‘ysz i t. d., dréz‘ot drez‘ata drez'elé; z‘adréze
zadrézysz i t. d.;

dréz‘én, dréz‘enia, dréz‘enin;

tréw‘ac, tréwo, tréw‘ato; ni‘etréwd;

dréz‘on dérz‘on, dréz‘ona dérz‘6na i t. d.;

brén‘ge bérn‘ac, brén‘e bréni‘esz — bérn‘e bérni‘esz i t. d., bre-
n‘agt brén‘eta = bérn‘gt bérn‘eta i t. d.

grzémi‘oc, grzém'i, grzémi‘a%o; z‘agrzémi;

brzémi‘éc, brzém¢, brzémi‘ato; z‘abrzémi;

skléni‘c, sklen, skléni‘ato; z‘askléni;

klén‘e kleni‘esz kléni‘e i t. d., klén‘i; prz‘ekléne prz‘ekléniesz;

pléw‘ac, pléwi‘e pléwi‘esz i t. d., plew‘ot; wiépléwac, w'spléwie
w'épléwiesz i t. d,

Wyjatek: skréw‘awic ma w 1. os. L. p. tr. ozn. cz. terazn. skré-

wawie, w 2. os. L. p. tr. rozk. skr'éwawi i w r. m. L. p. tr. ozn. cz.
przeszt. skréwawit.
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PIESNIE POLNOCNY,

Zebrat Czernicki.

26. Ni-moze béc!
Té ktddzesz mie gtowe na remie,
A té se przémilosz do mie;
A serce ce gtosno bije
Na biotech piersy dnie!

Té zdrzysz mie tak teskno w uecze,
Té szepcesz do uycha mie cos;
Ni-méze to béc na wieki,

Bue niechce to, niechce nasz los!

27. Niebuerok.

Nigde ni-miut jo uycechi

Wiédno gniot mie czorny smuytk;
Kie mie szczescy dowo zorna,
Mie nieszczescy sépie z buytk.

28. Parobk a dzéwka.

Stoji so parobk na tace,
Pigkny dzén a stuynce swiécy;
Jidze so te dzéwka z puela,
W rece mo garnfiszk a grable.

yLatos bada dobry zniwa,
Ték parobk do dzéwki rzecze,
,Co t& méslysz, jak-bé béto,
Kie-bé t& do mie so przeszta“.

yDobrze-bé uy cé mie béto,
Jo-bé rod do cebie przészta,
Ale uejc jész ue tym nie-wié,
Przyndze-ze a puewidz jemu!“
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» Twégue uejca jo s¢ bueje,
A twoj uejc je taki srogi;
Uen je uestry, jo jem predki,
Muegto-bé to dac niedobrze®.

»Ach, to tik té mie le kuechosz,
Nic dlo mie té niechcesz zcérpiec;
Nié, parobka bez uedwogi

Nigde jo niechce za chtopa!“

yNiemdze zto, jo dzys jész przynde,
Dzys na wieczur jo zawitam!“ —
,Dobrze, dobrze, ha! na wieczur,
Ach, jak serce mie se ceszy!“

29. Uy uejca.

Zapod wieczur, uejc je doma; —
,Ach, ju jidze uykuechony!“ —
Weszta gue przéwitac dzéwka,
A uen wszed a rzek do uejca:

,Moém jo woznag z wamy sprawe;
Chcot-bé wzace jo wdsza dzéwke;
A ze przynic do mie mo uele,

Je ue reke ji was prosze!“ — b

»Jak jo wiém, parobk z ce dobry,
Té-bé bidtke mog wézewic;

Ale té mie jes za mtody,

Té jész nie jes dosc stateczny.“ —

yuejcze stéchy twueje corke!

Ten parobk dlo mie je zdatny;

Milszy je mie mtody, zéwy A
Jak stateczny zestarzaty!“ —
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yKie ju tdko wdjo uela,

Bog niech wdji btoguesiawi!

Niech za zéco wama szczescy,

A pue smiercy niebue przédo“!“ —

Chwata Buegu! Bog nas ztaczy,
Uen s¢ namy uepiekuyje;

Wnet wiesely se uedbadze

A nom szczesco nicht nie przerwie!“

Sprawozdania i krytyki.

a) Bibliografia kaszubska.

Z powodow od redakcyi nie zaleznych w ostatniem pdiroczu dziat spra-
wozdawczy Gryfa pozostawatl nieopracowywanym. Stad nowe wydawnictwa
w literaturze kaszuboznawszej ku naszemu ubolewaniu nie zostaty dotad
omawiane. Do najwybitniejszych wydawnictw na tem polu zaliczamy

1. Pomorze kaszubskie, zeszyt monograficzny , Ziemi“. Rok II, nr. 22.
Warszawa 3. czerwca 1911. Organ towarzystwa krajoznawczego zajat sig wy-
daniem tego zeszytu, catkowicie poswieconemu Pomorzu kaszubskiemu. Naj-
wazniejsze dziedziny sprawy kaszubskiej zostaty przez poproszonych ad hoc
znawcéw przedmiotu opracowane. Na 40 stronicach wielkiego formatu znaj-
dujemy bogaty materyat, hojnie ilustrowany, bez ktérego nadal zaden badacz
lub przyjaciel Kaszubéw i Pomorza kaszubskiego obejs¢ sie nie bedzie mogt.
Zewnetrza szata zeszytu gustowna i z wielkiem przejeciem sie sprawg wy-
konana.. Z jakiemz mitem rozrzewnieniem widzimy tu w powaznem pismie
wielkiej stolicy Polski w nagtéwkowym rysunku naszego pomorskiego Gryfa
wéréd- naszych rodzimych motywow kaszubskich: wdziecznie wygietych linii
obsadzonych li¢mi réz i tulipandw, jak one si¢ przechowaty w tradycyi
nietylko zdobnictwa ludowego ale i na pontyfikalnych szatach kaptanskich
w klasztorach Zarnowieckim i Zukowskim. Takie same motywy witaja
nas swojskiem pozdrowieniem wsrdd kolumn teksty i jako czotowe winjety.
Tyle co do zewnetrznej szaty zeszytu, jezeli juz pominiemy  staranny i wy-
razny druk. W tekscie samym szereg rysunkéw i fotografii krajoznawczych,
niektére wprost artystyczne robigcych wrazenie, jak np. zdjecia jeziér pod
Kartuzami, Tak z potudniowych jak i z pétnocnych Kaszub znajdujemy co$, co
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Swiadczy, Ze redakcya starata sig dac¢ w szczuplych jak na tak rozlegty przed-
miot ramach z kazdej czesci co$ charakterystycznego. Przy wstepie zeszytu wita
nas dZzwick mfodejlutni kaszubskiej w formie wiersza Wosia Budzysza : Nachsztott
przedmowé. Nastepuje , kwestya kaszubska“ dra Aleksandra Majkowskiego,
redaktora ,,Gryfa“, potem zwiezte studyum nad gieografia Kaszub A. Suj-
kowskiego. Krétko pisze dr. W. Ketrzyriski ,,Nieco o Kaszubach ze stanowiska
historycznego®, w ktérym to szkicu znany a nam przez swe prace, dotyczace Po-
morza, tak bliski uczony rozwija poglady, na ktére sie zadng miarg zgodzié
nie mozemy. Ze lud bowiem dzi§ zwany kaszubskim, zawsze sie uwazat
i byt uwazanem za polski, temu przeczg zbyt jaskrawo fakty historyczne.
W dzisiejszej chwili praca okolo u$wiadomnienia narodowego dazy do tego,
azeby lud kaszubski politycznie poczyt sie polskim, — do tego samego
celu dazymy i my mlodokaszubi — ale ignorowa¢ szczepowe odrebnosci,
— mowe, obyczaj i typ odrebny zomatyczny, — trudno. Przyznawszy nawet,
ze wywody prof. Koblischkego, ktére przyjmuje dr. Ketrzynski bez zastrzezen,
sg trafne, w niczem nie zmienia si¢ postaé¢ rzeczy, bo nie chodzi o kwestye,
czy dzisiejsi Kaszubi lepiej by sie zwali Pomorzanami niz Kaszubami. Kto
zna kraj i h;d, wie, ze lud swoja mowa dzi§ zwie kaszubska a siebie Kaszu-
bami, i ze to ten sam Iud, ktérego rodzimi ksiazeta uzywali tytulu duces
Pomoranorum. Taksamo przeciw odrgbnosci szczepowej niczego nie dowodzi,
ze pisarze sgdowi w czasach, kiedy Kaszuby byly czeScia Rzeczypospolitej,
zwali mowe Kaszubéw polska w przeciwiefistwie do niemieckiej. A gdyby
ksiazka koscielna polska w reku Kaszubow miata by¢ tak waznym momen-
tem, to i Polske Dabréwki w pewnym okresie bylo mozna nazwaé czeska.
Zreszta poglad dra Ketrzyriskiego, przeciw ktoremu w interesie $cistosci wy-
stapi¢ jesteSmy zmuszeni, napotkat juz u redakeyi zeszytu monograficznego
na pewne zastrzezenie. Stad tez powyzisze polemiczne uwagi do redakcyi
»Ziemi‘ odnosi¢ si¢ nie moga. Nie chcemy i nie mozemy tez redakcyi winic¢
za razgce nas w wysokim stopniu wywody podpisanego przez L. W. autora
artykutu pod tyt. ,Gdarisk i Sopoly a przysztos¢ Kaszub, tem mniej, ze ar-
tykul podiug wszelkiego prawdopodobiefistwa pochodzi z pidra zamieszka-
tego na Kaszubach dziatacza, do ktérego redakcya musiata mieé¢ zaufanie.
Czy mozemy milczec¢ na takie wywody: ,..mozna stwierdzié, ze potudniowa
czes¢ Kaszub to kraj polski z uswiadomnionq ludnoscia, jeczacy pod uciskiem
obcego rzqdu, a hastem jego ,,Gryf“, pétnocna zas to na polskiej ziemi mro-
wisko ludzi, ktorzy kaszubszczyzny swej sie wstydzq, niemcami nie sq, pola-
kami nie polrafiq by, a charakterystyczng ich cechq dobrowolna giermanizacya
warstw zamozniejszych“? ,,Opis powyzszy* — dowodzi autor, — »Starczy na
stwierdzenie, ze obie czesci Kaszub wzajemnego wplywu na siebie nie wywie-
rajq, ani tez w przysztosci wywierac nie bedq“—. Zgadzamy sie w zupelnosci
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na to, ze na pétnocnych Kaszubach ,,kaszubszczyzny swej sie wstydza, niem-
cami nie sa, polakami nie potrafig by¢%, z tem zastrzezeniem atoli, ze nie
potrafia by¢ takimi, jakimi sa polacy z Ksiestwa lub Krolestwa z ich wy-
pieszczong przez wiekowa kulture mowa, tradycya i obyczajem. Dziwimy
sie tylko, ze autor z tego faktu nie wyciagnat najblizszego wniosku, miano-
wicie zachowanie i pielegnowanie tej wzgardzonej kaszubskosci. A juz w zu-
petno$ci zgodzi¢ sie nie mozemy na twierdzenie ,ze obie czesci Kaszub na
siebie wplywu nie wywieraly i wywiera¢ nie beda? Jakze to? Czy potnocne
Kaszuby z potudniowemi razem nie tworza okregu wyborczego? Czy mowa
w gtéwnych zasadach nie jest jedna? Czy w czasie wiosennej pielgrzymki nie spo-
tykaja sie kaszuba od morza z kaszubg z zaborskiej ziemi na kalwaryach wejhe-
rowskich ? Zdaje nam sig, ze po raz pierwszy wogoleza, ‘takiem dobrowolnemroz-
erwaniem naszego szczepu odezwano si¢ W pismie polskiem i ubolewamy tem
pardziej nad niem, czem sie przekonujemy, ze pozatem autor odznacza sie
gruntowng znajomoscia swego przedmiotu. Dla tego tez uwazac¢ chcemy
przytoczony ustep jako zwyczajne wykolejenie. — Zeszyt zawiera dalej obok
krociutkiego pogladu na ,rozpowszechnienie mowy kaszubskiej przez F. B.
bardzo dyplomatyczna prace prof. Nitscha o ,,mowie Kaszubow*. Zawsze bo-
wiem jeszcze jasne postawienie kwestyi drazni u nas tych, ktorzy niestusznie
przeciw: Ramuttowi rozpoczeli walks w prasie codziennej. Prof. Nitsch kon-
kladuje, ze dawna kaszubszczyzna byta niewatpliwie jezykiem odrebnym,
obecna za$ przez wplyw jezyka polskiego, ktory ,wprowadzit do niej mno-
stwo elementéw, wiasciwych tylko gwarom czysto-polskim®, stata sie ,de

facto kaszubsko-polska“. — Ustrdj ekonomiczny Pomorza przez Dra Span-
dowskiego daje zwiezly, tresciwy poglad na warunki ekonomiczne Pomorza
kaszubskiego. — Nader sympatycznie za§ odzywaja sig¢ do nas wrazenia re-

daktora ,,Ziemi“, Thuguta, ujete w obszerny artykut pod tyt. ,Z wraZer ka-
szubskich®. Podziwiamy zmyst obserwacyjny jakiem podczas parutygodniowej
wycieczki zdotfat sie szanowny Autor rozejrze¢ w naszych stosunkach i ujg¢
je w forme tresciwa i jasng. Nie znajdujemy punktu, na ktorym bySmy mu
sie sprzeciwi¢ mogli. A artykut caly stanowi piekne uzupelnienie zeszytu,
wyrazajac opine koroniarza na nasza sprawe. — Sprawozdanie nasze niebyto
by kompletnem, gdyby$my nie wspomnieli o dwdch starannych mapach,
z ktorych jedna przedstawia ludnos¢ Pomorza polska w stosunku do zywiolu
niemieckiego, druga zas obszar etnograficzny —iokrotkiej,, bibliografii prac o Ka-
szubach“ Edmunda Kotodziejezyka. Prostujemy zarazem nieScisto$¢, zaszlg
na str. 37, gdzie pod fotografig kosciota stezyckiego znajduje sig napis:
Nowy kosciét w Wielu. — Zeszyt jest naszem zdaniem najwybitniejszym
czynem ostatniej doby na drodze zblizenia kulturalnego i politycznego Ka-
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szub do Polski. Z naszego za$ punktu widzenia mtodokaszubskiego mozemy
redakeyi tylko nasze serdeczne wyrazi¢ podziekowanie.

Pismem, ktére dla kreséw naszych w ostatnich latach gorgce okazato za-
interesowanie, a publikujgc wiesci o nas, przez swg poczytno$é¢ niosto w

szerszy ogot polski wiadomosci o naszych stosunkach, jest warszawski
i krakowski

2. ,,Swiatee, pismo  tygodniowe ilustrowane. Warszawa — Krakow.
Kilka miesiecy bowiem po publikacyi ,,Ziemi“ zawsze aktualny ten tygodnik
poswiecit obszerne miejsce w trzech po sobie nastepujgcych numerach (nr.
47, 48, 48 r. 1911) sprawie kaszubskiej. W réznicy do ,,Ziemi artykuty po-
chodza z jednego pidra, mianowicie Chotoniewskiego, ktérego przed kilku
Iatyv mieliSmy zaszczyt przywitaé na naszej ziemi pomorskiej. Widac, ze sza-
nowny autor oprécz wtlasnych spostrzezen przestudyowat z wielka mitoscia
cata nowoczesng literature o Kaszubach. Stad z pod wyprébowanego jiego

pidra wyszta rzecz trwatej wartosci, zajmujaca wybitne miejsce w literaturze .

kaszuboznawczej. My miodokaszubi bedziemy autorowi szczegolnie wdzieczni
za jego wglebienie sie w idee nasze i za ich ocene zyczliwa. Wszak jeszcze
zawsze walczymy z uprzedzeniami, ktére kaza w nas widzie¢ separatystow.
Zdanie redaktora tak powaznego i poczytnego pisma, jakim ,Swiat®, w sze-
rokich kotach rozwieje istniejace przesgdy. Szereg pieknych zdje¢ uzupetnia
powazny tekst.

3. Stlownietwo rybackie i zeglarskie u Kaszubéw nadmor-
skich. Opracowat Bolestaw Slaski. Z 3 tablicami rysunkow. Warszawa 1911.
Wybitng te na polu kaszuboznawstwa prace naszego wspdfpracvc}w‘nika omo-
wimy w przysztym nrze. Dr. M.

OD REDAKCYI | ADMINISTRACY].

Pokwitowania.
1. Na Dom Polski w Gdafsku ztozyli
p. Kierski z Gdanska mk. 10,—
p. Mieczkowski z Nieciszewa mk. 10,—
p. Mogilnicki z Lodzi mk. 2,13.
2. Poniewaz niniejszy zeszyt ostatnim w biezacym kwartale prosimy
0 odnowienie przedptaty.

3. Czasopisma i gazety na wymiang prosimy wyseta¢ odtad pod adresem:
Dr. Majkowski, Zoppot.
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Pisma peryodyczne, nadsylane na wymiang.

,.Szkola* organ polskiego towarzystwa pedagogicznego. Miesigeznik, poswigcony
sprawom, wychowania. Red. nacz. i odpowied. Lud. Pierzchala, Lwow.
Miesigcznik koscielny (Unitas). Pismo duchowieristwa archidyecezyi gnieZnieri-
skiej i poznanskiej wydaje Ks. W. Hozakowski w Poznaniu.

Wiadomosci numizmatyczno-archeologiczne, org. Towarzystwa numizmatycznego.
Redaktor Dr. Maryan Gumowski, Krakow.

Swiat stowianski, miesiecznik pod redakcyq Dra. Feliksa Konecznego, Krakow,
Podzamcze 14. Cena 10 kor. rocznie.

Przegiad Polski, miesiecznik. Krakow.

Glos Wielkopolanek, Tygodnik spo}eczno -narodowy dla koblet wszystkich
stanow. Poznan. Przedp. kw. 2 mk.

Praca, tygodnik polityczny i literacki, ilustr. Poznan. Kwart. 1,50 mk.

Przeglad kupiecki, org. zjedn. mtodz. kupieckiej w Poznaniu. Pren. kwart.
1,00 mr.

Kupiec, org. zwigzku kupiec. w Niemczech. Poznan. Pren. kwart. 1,50 mk.

Swiat, pismo tyg. ilustr. Warszawa i Krakéw. Pren. kwart. 2 rb., 6 kor.

Lud, kwartalnik etnograficzny. Lwow.

Ksiazka, miesiecznik, po$wiecony krytyce i bibliografii polskiej Warszawa,
(ksieg. E. Wendego i Ska.) Pren. roczna rb. 2.
Ruch chrzesciansko-spoteczny, miesiecznik poswiecony sprawom spolecznym
i gospodarczym. Warszawa, ul. Nowogrodzka. Pren kwart. 1,50 mk.
Ziarno, Warszawa. Red.: Nowy Swiat 70. Pren. kw. rb. 1,25, w Niem-
czech 4 mk.

Jutrzenka, gazeta tygodniowa dla wszystkich. Wilno.

Prad, miesiecznik spoteczny i literacko-naukowy. Redakcya: Warszawa.

Iskra, mies. posw. sprawom wstrzem. i wychow. narod. Krakéw. Przedp.
r. 1 mk.

Poradnik jezykowy. Krakow. Przedp. r. 3 kor.

Ziemia. Tygodnik krajoznaw. ilustr. Adres red Warszawa ul. Jerozolimska
29—1.

Zaranie Slaskie. Cieszyn. Slazk austryacki.

Zjednoczenie. Org. zjedns tow. kob. osw. na rzesze niem. Poznaf. Pren. kwart.
(5 ien.

Poradnik dla spotek. Poznai. Red. i nakt. ks. Patron Adamski.

Iskra, mies. posw. sprawom wstrzem. i wychow. nar. Krakéw (Pijarska 4.)
Przedp. r. 1 mk.

Swit, pismo polskiej mlodziezy abstynenckiej, org. zwiazku Nadziei, wy-
chodzi co miesiac. Przedp. kwart. 65 f. Red.: Poznan ul. Fabryczna 35. b.
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Przyjaciel mlodziezy, miesigcznik posw. mtodziezy polsk. Przedp. r. 1.20 mk.
Ostréw.

Widnokregi, dwutyg. posw. kulturze polskiej. Przedp. kwart. 2 kor. 50 gr. Lwow.

Przeglad oswiatowy, Miesiecznik Towarzystwa Czyt. Lud. w Poznaniu posw.
sprawom o$wiat. i kultur. Ab. r. 3 m. Red. Ks. A. Lisiecki Poznah ul.
Bismarka 7. »

Kronika Powszechna. Tyg. spot, lit. i nauk. Lwow. Przedp. r. 14 mk.

Zarzewie. Czasopismo dla miodz. Lwéw. R. 5 kor.

Przemystowiec. 'Tyg. org. zwigzku tow. przem. Poznan. Kwart. 1 mk.

Journal lnstructgt et Amusant. Warszawa. Przedp. 2 rb.

Stowianstwo miesigcznik. Petersburg. Rocznie 2 rbl.

Ateneum kaplaiskie miesiecznik. Wioctawek. Sem. Duchowne.

Slovansky Prehled miesiecznik. Praga. Rocznie 9 Mk.

Tygodnik Ilustrowany. Warszawa

Przeglad biblioteczny. Warszawa, wych. co kwartal, przedpt. roczna rub. 5.

Sfinks, wychodzi co miesigc. Warszawa Hortensja 4.

Filareta, miesigcznik kulturalny dla milodziezy, red. Poznan, ul. Rycerska
TS

Tecza, dwutygodnik po$wiecony sztuce, literaturze i satyrze, wyszedt nakia-
dem znanego zaszczytnie zaktadu graficznego Antoniego Fiedlera w Po-
znaniu. Do wspdtpracownictwa zaprosita ,, Tecza“ najwybitniejsze sity pol-
skich artystow i literatéw z pod wszystkich trzech zaboréw. Abonament
kwartalny wynosi na poczcie 1,80 mk. Pojedynczy numer 30 fen. Adres
Redakeyi i Administracyi: Poznan, ulica Dtuga 11.

i
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Drukiem S. Buszczynskiego w Toruniu.
Naktadem ,Spdtki Wydawniczej E. G. m. b. H*, Koscierzyna.

Redaktor odpowiedzialny Dr. Franciszek Krecki w Gdarisku.
Adres wydawnictwa; Gryf, Danzig, Hundegasse 21,
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Z I E M l A“ TYGODNIK ILUSTROWANY KRA]JO-

99 ZNAWCZY, wychodzi w Warszawie

od 1. stycznia 1910 r. pod redakcya KAZIMIERZA KULWIECIA, jako
organ Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego.

Stojac na niezajetej dotychczas placéwce czasopismiennictwa polskiego,
»Ziemia® postawita sobie za zadanie szerzy¢ znajomo$¢ kraju ojczystego w
formie przystepnej, doktadnej i barwne;. , T

nZiemja“ obejmuje mozliwie szeroko pojety catoksztalt zjawisk, wcho-
dzacych w zakres krajoznawstwa, interesujac sie réwnie fizyografia kraju,
ktora jest podtozem jego duchowej kultury jak i tem wszystkiem, co czto-
wiek zywy, co pokolenia ubiegte w pracy rak swoich, w trudzie mysli i woli
wysitku pozostawily. ;

Zaliczajgc do grona przyjacict i wspotpracownikéw swoich ludzl o zna-
nej i wyprébowanej wartosci naukowej, ,Ziemia® daje rekojmig, ze trescia
swa wznosic si¢ bedzie coraz wyzej ku 'szczytom swego ‘zadania.

_Z drugiej strony w szeregu drobnych przyczynkow, nadsylanych przez
ludzi, obeznanych ze’'sprawami i zjawiskami miejscowemi, ,,Ziemia® wysWie-
tla niejeden szczegdl, nieuwzgledniauy dotychczas w najbérdziej nawet szcze-
gotowych monografiach.

»Ziemia“ jest obficie i pieknie illustrowana, ktadgc wogdle nacisk na,
schludng i wykwintng szate zewnetrzna.

Z rzeczy obcych daje ,Ziemia“ — dla urozmaicenia i poréwnania —
przyktady lub streszczenia prac wszech$wiatowej doniostosci oraz krétsze,
ulotne wrazenia pisarzy polskich. '

pZiemia“ wychodzi od 1. stycznia 1910 roku.

Adres redakeyi i administracyi: Warszawa, Al. Jerozolimskie 29—1.

Filja Administracyi ,Ziemi“ na Galicje: Krakéw ul. Felicjanek 11, IL

Przedplata w warszawie rocznie 5 rb., pdtrocznie 2 rb. 50 kop. Za
odnoszenie do domu dopfaca si¢ 15 kop. kwartalnie.

Z przesytka pocztowa rocznie 6 rb. 50 kop., pétrocznie 3 rb. 30 kop.,
kwartalnie 1 rb. 65 kop.

Za granicg rocznie 8 rb. (20 koron, 18 marek. 22 franki).

Cena numeru pojedyficzego 15 kop. -

Cena ogloszen: za wiersz jednoszpaltowy petitu na I. stronie okladki
30 kop.; na trzech pozostatyeh 15 kop.

Nadestane na ostatniej stronie tekstu za wiersz petitu 60 kop.

Prospekty i numery okazowe na kazde zgdanie gratis.




= Miesigcznik Koscielny
wychodzi w Poznaniu pod redakcya

Ks. prof. Dr. Wladystawa Hozakowskiego

w poszytach 5—6 arkuszowych . ]
naktadem wydawnictwa.

Podaje rozprawy z dziedziny teologii, filozofii,
nauk spotecznych, przyrodmiczych, z litera-
tury, historyi, sztuki. M

- Zawiera przeglady z dziedziny prawodawstwa ko-
§cielnego i pafistwowego z szczegélniejszem u-
wzglednieniem praktycznych wypadkéw i pytan.

Przedktada. sprawozdania obszerniejsze i bibliogra-
ficzne z wspétczesnego pi§miennictwa tak z dzie-
dziny teologicznej jak innej czy to swojskiej
czy to obcej literatury.

Posiada osobny dziat ogloszefi ksiggarskich i wogole
kupieckich dla potrzeb i wygody duchowienistwa.

. Przedptata roczna bez przesylki 12 m., z przesytka wprost z Ad-

ministracyi w Niemczech 13,20 m., w Austryi 14,80 kor., w
Rosyi 5,60 rub., w Ameryce 4 dol. :
Adres dla wszystkich spraw (takze abonamentowych) czasp™
pisma: Miesigcznik Koscielny, Poznafi Seminaryum du-
|_'_-_| . chowne (Posen, Priesterseminar).

=

Bank hipoteczny i parcelacyjny
- Ed. Suwalsks:

Tel. No. 10. _Pr. Starogard Tel. No. 10.
kupuje i parceluje posiadtosci ziemskie, '
posredniczy w kupnach i sprzedazach,
nabywa i reguluje hipoteki,
ndziela pozyczek hipotecznych,
¥~ stara sig o pieniadze amortyzacyjne, Wi
dyskontuje weksle,

placi od depozytéw 4°/, za cwierc-, 4'/,%, za pél-, a 5%, za rocznem
wypowiedzeniem.
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Sydtka Wytawnieza Glask
Pocztowki kaszubskie (na kredowym papierze)
pojedynczo po 13 rl. \3v ltz::eiz.o f. z przesyika

Spiewe i frantowci przez Al. Majkowskiego
cena 50. £. z przesylka 53 &.

wee~ Nowoine spiewe przez Wosa Budzysza —ome
cena 0,80 mk. z przesylka 0,85 mk. ‘

Obrazki rybackie z polwyspy Helu.

Skreslit ks. H. Gotebiewski cena 75 §. z przesylka 80 f.

Ludnos¢ kaszubska w ubieglym stuleciu.
Pr2eZCEn e, skiego cena 90 fen. z przesylka 1 mk.
Adres: Gryf, Danzig Hundegasse.
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0
Q Opuscil prase i jest do nabycia
% Jarosza Derdowskiego:

0 panu Gzorlinscim,
co do Pucka po sece jachot. |

Cena egz.na zwyczajnym papierze 2 mk. z przys. mk.2,10
na kredowym 2,50 , " » 2,80
w ozdobnej oprawie 3,00 , R e

Zamawiaé pod adresem: Gryf, Danzig Hundegasse.
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Przedptata roczna:

w Warszawie 3 rb.

z przesytka poczt.
4 ruble.

Prad®

Miesieoznik spoteczny
i literacko-nankowy.

Adres Redakceyi
i Administracyi:
WARSZAWA,
Warecka 10 m. 11,

,,Pra

¢¢ jest pismem milo-
dych ktorzy

postawili sobie za cel ksztatcenie

charakterow i uswiadomienie spo-

teczne - w duchu chrzescijanskim

i narodowym.

P du przedewszystkiem
77 ra uwzglednia sprawy
spoleczne i zwigzane z niemi za-

gadnienia etyczne.

P du stojac na gruncie
79 ra chrzescijanskim

i narodowym, nie jest rzecznikiem
zadnego stronnictwa politycznego.

»Prad

. Prad‘

denckie i uniwersyteckie.

pedagogicznych i samoksztalce-

¢ szeroko uwzgled-

nia sprawy stu-

¢ informuje’w kwe-

styach naukowych,

nia.

,Prad’

specyalny dodatek p. n.
»DZIAL MLODZIEZY*,

¢ do kazdego nu-

meru dotgcza

[ 11 E] ]
Administracya w
Warsyawie wzsyla Redaktor Przedplata roczna
prospekty bezp{{at- i Wydawca zagranicg 10 koron;
nle, a numery oka- \ " A
zowe po otrzyma- = Adam b o o e

niu 7-o0 kopiejko-
wej markinakoszty 8 L.
© 7 przesytki.

Szymanski.

2 dolary 10 ct.;
9 szylingow.

%,

S —— =)




	II_0263_1912_nr3

	Skany 1-38
	skan nr 10
	skan nr 20
	skan nr 30
	skan nr 38



